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238 Timon von UthHen.

alg meine Bloffe, du abfeheuliche Stadt! Nimm
auch dag, mit vervielfachten Flichen! — Timon
aebt in Den Wald, wo er die wildefien Thiere mils
Der als den Pienfchen finden wird, Die Gotter ver:
derben — bort mich, by guten Gotter alle! — Die
Athenienfer in und aujfer jenen Mauern! und per-
leipen, Dag fo, wie Timon's Fabre junchmen, auch
fein Haf gegen das gange Gefchlecht der Menfchen,
boch und niedrig, immer mebr sunchmen moge! —

Umen !
( Geht ab. )

Iwepter Auftritt,
Limon’s Haud,
Slavius, mit 3wey oder drey Bedictten,

1. Bedienter. *)  Hove dody, licber BVerwalter,
o ift unjer Herr ? Sind wir verloren ? i alles
aug ? bleibt unsg nichtd ubrig ?

Stavius. Uch! meine lieben Leute, was ol ich
endh fagen? Die gevechten Gotter mogen fich meiner
annchimen! Fch bin o arm, wie ibr.

L Bevienter. Daf {olch ein Haus brechen, folch
gin cbler Heve fallen mugte! Alesd dabin! und Eein

*) Nidtd telat meby dau ey , Timon's Chavakter s
beben , alg der Dienfleifer und die Trene feiner BVediens
tene Cur blog wabre Tuaend fann von dem Gefinde
verebrt werden; nur blof unpavthenifche Woblthatiafeit
fann fidy bey denen, die wom einem abbiugen , Cigbe e
wecben.  Johnfon.
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eintiger Freund, der ihm bey feinem Unglisd untes
die Arme griffe, und ihn begleitete,

2. Bedienter. I3ie wir und von einem unfier
Refannten wegwenden , wenn man ihn ing Grab gee
fentt hat, fo fchleichen feine Freunde von feinem be:
grabnen &l alle hinweg, hintevlaffen ihm thre fal
fihen Schwire und Verfprechungen, gleich leeveny
geplimderten Gyeldbeuteln; und ev felbft, ein dev fufe
Preid geqebner BVettler, mit der Krantheit Der alled
perfchenchenden Avmuth behaftet, aeht, gleich dew
NWerachtung; aani allin— Da fommen noch mehe
pon unfern Leuten,

( &4 fommen andve BVediente. )

Slavius. Lauter jerbrochnes Gevathe cines jers
fiorten Hanfes!

3. Bedienter, Doch tragen unfie Hergen noch
Timow's Livreys dasd {eh ich allen am Geficht an.
gBir find noch immer Kamraden; jum Dienfte desd
fummerd vereint,  Unfer Sciff ift lect; und wi
armen Seeleute fiebn auf dem finfenden Verded
und Hoven dic Wellen drohen; wit muffen alle in
fene See der weiten Luft hinemn,

Slavius, Jhr guten Ceute, ich will Das Lekte
meines Vermdgend mit euch theilen, o wir uns
audy immet wieder antreffen, wollen wir, um i
o' iwillent, immer gute Freunde fepn, twellen un=
fern Kovf fchitteln, und fagen — ald war’ ¢d das

Grabaclaute 1 dem Glud unferd Heven — ,, Wie
haben beficre Tage evlebt! 5y — (G giebt ihnen Geld)
Yeber nefme feinen dAntheil — Odev, fivedt alle lie-
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240 Timon von Athen,

Ber eure HAnde aus — Kein Wort weiter. So fren-
nen wir ung avm, abee veich an Veteubnif,  « Sie
untarmen  einander ,  und gehn nady veridicdnen Seiten ab. )
! ded {chnell einbrechenden Elended, welches Rubhm
und Pracht und verurfachen ! IWer wollte nicht 1im-
fchen, feinen Reichthum ju befigen, da NReichthum
aur Avmuth und Verachtung fubhrt 7 Wer wollte fich
pon Dem Glang Desd Anfebens dergeftalt affen laffen,
baf ev beftandig nur in einem Traum Der Freund-
fchaft lebte? daf ev Geprange und alles hatte, was
jumt vornchmen Leben gehort , . aber nur blof ge:
mablt, wic feine uberfivnifiten Freunde? Mein ay-
mer, vedlicher Hevr! durc) fein eignes guted Hery
Devunter qebracht! durch Woblthun iu Grunbe ge-
vichtet! Sgltfam genug, daf ed Ded Menjihen grofite
Siinde ift; enn er ju viel Gutes thut ! Wer wagt
¢ daber wieder, nuv bhalb {o woblthatig u feyn?
Bohlthun macht Gotter, und vernichtet Menfthen ! —
Mein theneriter Herr, gefegnet, um verfucht su wer-
den! veich, um eiend g werden! Dein groffes Ver-
moaen ift Dein grdfites UnglicE geworden.  Ach! der
gtitige Mann! Cr 1 voll Jorn von dicfem Aufent:
falt unmenfchblicher Jreunde tveggeetlt , und bhat
nichtd bey fich, wovon er {ein Leben unterbalten ,
oder fich Ausdtommen veefthaffen tonnfe.  eh will
ibm folaen, und ibn auffuchens; ich will thm, {o
qut ich Eann, tmmer ju Gefallen feyn, und {o lang’
ich noch Geld habe, tmmer fein Verwalter bletben,

¢t Gelt ab. )
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